Ud HAT YAA | Veh STI 


Evam maya šrūtam | ekasmin samaye 


HdA 


https://en.wiktionary.org/wiki/WTTaTHZ Sanskrit 
Proper noun 
WITdTÀ + (bhagavān) 

1. masculine nominative singular of Add (bhagavat) 


| da saga demrarse4 GRA vate fdsefd frac urgafā, 

Tatra amitayurnama tathagator'han samyaksambud'dha ētar'hi tisthati 
dhriyatē yapayati, 

tatrāmitāyurnāma tathāgato 'rhan samyaksambuddha 

etarhi tisthati dhriyate yāpayati 


Adverb 
dai - (tātra) 

1. there, at that place 
httos://en.wiktionary.org/wiki/da 


arat 


Amitayurnama 
Amitayus named 


there Amitayus-named 


REBCIEGIPOIE! 


demrdtsé4 FART 


tathagator'han samyaksambud'dha 


vafe etarhi etar'hi 


ind. Now, at this time. 


https://Kosha.sanskrit.today/word/sa/etarhi?q- vaf& 


Wael 


1. Devanagari script form of bhagavato, which is genitive/dative singular 
of Hd (bhagavant, “fortunate one”) 


https://en.wiktionary.org/wiki/Tdd| 


Waa same 
[famae ] 

HIPs EEGI 

bhasitam abhyanandan 


EET 


https://en.wiktionary.org/wiki/urfta 
Sanskrit 
Participle 
Hfd - (bhāsita) 
1. past participle ofurufā (bhāsati); spoken, said, uttered 


Adjective 
UTT - (bhāsita) 


1. spoken, said, uttered 
Noun 


ufa - (bhasita) n 
1. speech, language, talk 
Neuter a-stem declension of wrfsa 


(bhasita) 
Singular 

ad Wrfsiad 

Nominative 
bhasitam 
HEISE 

Accusative 
bhasitam 


https://kosha.sanskrit.today/word/sa/bhasita?q=bhasita 


Wrfsa [bhasita], p. p. [HTS-H4fti-q] Spoken, said, 
uttered. -dH Speech, utterance, words, language 


3rfi-4-à4 

n. Delighting, rejoicing. 
https://kosha.sanskrit.today/word/sa/abhinandana? 
q-abhianand 


Prepositionjeait] 

fÑ - (abhi) 

(with accusative) to, towards, in the direction of, against 
for, for the sake of 

on account of 

on, upon, with regard to, by, before, in front of 

over. It may even express one after the other, severally 
https://en.wiktionary.org/wiki/31h1 


c ROM 


= 


Ud HAT YAA | Veh GA ... dat sī ĀTRA aeimrdtsé4 PRI Ud 


Evam maya $rütam | ekasmin samaye 

... tatra Amitayurnama tathagator'han samyaksambud'dha ētar'hi ... 
Bhagavato bhasitam abhyanandan sukhavativytho nama 
mahāyānasūtram 

Thus have I heard at one time ...there Amitayus-by-Name 
Tathagata-Arhant fully-enlightened-Buddha now ... Bhagavan 
spoke, they rejoiced in it. The Sukhāvatī-array in-Name Mahayana 
Sutra 


Evam ... Amita ... nandan 
Thus ... Immeasurable ... joy 


